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Merve BUYUKADA | 1986
Oz

Klasik Tiirk edebiyatinda XV. ylizyilda baglayan mecmua tertip etme gelenegi, XX. asrin bagina
kadar devam etmistir. Alti asrin sonunda, 6zellikle siir mecmualar: edebiyat arastirmacilart igin 6nemli
bagvuru kaynaklarindan biri héline gelmistir. Siir mecmualarinda, sairlerin hayatlari ve edebi
kisiliklerine dair bilgilere, cesitli edebi tiirlerin 6rneklerine veya edebiyatimizda tercih edilmemis nazim
sekillerine ulagilabilir. Bununla birlikte, baz: sairlerin divanlarinda yer almayan siirlerine mecmualarda
rastlamak miimkiindiir. Ayn: sekilde ismi tezkirelerde gecmesine ragmen divan tertip etmeyen veya
ismi tezkirelerde gegmeyen sairlerin siirlerine de mecmualarda tesadiif edilebilir.

Bu mecmualardan biri de Topkap: Sarayr Miizesi Kiitiiphanesi Hazine Kitaphiginda 1127
numarayla kayith mecmuadir. Yazmada farkh yiizyillara ait 98 sair yer almaktadir. XVIIL asir
sanatkarlarindan olan Yahya Nazim de bu isimler arasindadir. Sairin asil adi Yahy&'dir. Uzun zaman
“Halim” mahlasiu kullanmug sonrasinda kendisine Negsati Ahmet Dede tarafindan “Nazim” mahlas:
verilmistir. Kaynaklarda dogum tarihine dair bir kayit bulunmayan sairin 6liim tarihi Hdtimetii’l-
Es'drda 1139/1727 olarak zikredilir. Bilinen tek eseri Divdn’idir. Divdn'inda bir¢ok naati bulunan sair,
“naat-gti” sifatryla da amlmistir.

Caligmada, Topkap: Sarayr Miizesi Kitiiphanesi Hazine Kitapligi 1127 numarada kayith
mecmuaya deginildikten sonra Bestekar Nazim hakkinda bilgi verilmistir. Ardindan ise mecmuada yer
alan Nazim mabhlash @i¢ gazel nesredilerek arastirmacilarin istifadesine sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Divan, Nazim, yayimlanmamus siir, gazel.

Abstract

The tradition of editing so-called mecmuas or poetry journals emergered within the realm of Classical
Turkish literature in the 15th century and continued right up until the beginning of the 20th century. Six
centuries later, they’re now treasure trove for literary scholars as a primary source. They often contain
biographical tidbits about the poets and other literary figures featured in them, as well as offer us examples
from a myriad of different literary genres — some of which never found their way into the mainstream. One
often also comes across poems by leading (Ottoman) poets otherwise not found in their divans. The same
also goes for poetry either by poets who never compiled their own divan or by anonymous wordsmiths.

One such a mecmua is number 1127, housed at the Topkapi Palace Library (Treasury Wing). It
contains the works of some 98 different poets from different centuries. Among them is Yahya Nazim, who
hailed from the 18" century. His original name was Yahyd; the Nazim part was a penname given to him
by Negiti Ahmet Dede. He also went by the penname “Halim” in his earlier works. There is no mention
anywhere of his exact birth date, but we do know that - according to Hatimetii’l-Es'dr - he died in 1727
(1139 on the Islamic calendar). The only known book to is name was Divan — which contains many a naat
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or ode, and within which he is referred to as “naa’t-gil.

This study will offer an overview of the mecmua in question, talk briefly about Nazim (aka. Bestikdr
Nizim, or Nazim the Composer), and then explore three of his gazels from mecmua under that penname.

Keywords: Divan, Nazim, unpublished poetry, gazel.
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Giris

Mecmualar, Tirk edebiyatinin énemli bagvuru kaynaklarindan biri olarak kabul
edilir. 840/1437 yilinda Omer bin Mezid tarafindan derlenen Mecmii‘atii’n-Nezd'ir ile
baglayan mecmua tertip etme gelenegi, Klasik Tiirk edebiyatinin son donemine kadar
devam etmigtir. Yaklasik alt1 asir siiren bu gelenegin sonunda da dogal olarak binlerce
eser ortaya konulmustur.

Mecmualar, tertip eden kisinin edebi zevkini ve estetik anlayigini yansitmalarinin
yani sira ddnemin siir anlayis1 ve begenisi hakkinda da fikir verirler. Fuad Kopriili'ye
gore, aslinda medfiin ve mechiil birer hazine hitkmiinde olan mecmualar, eski sairlerin
6zel hayatlarina, bulunduklar: yer ile olan iliskilerine dair bir¢ok karanlik noktay:
aydinlatirlar (2018, s. 65). Bugtin isimleri tezkirelerde ge¢cmesine ragmen divanlarina
ulagilamayan pek ¢ok sair vardir. Bunlar, bir divan viicuda getirmemis ve siirleri sadece
mecmua zemininde kalmis yahut kaleme aldiklar: eserleri, zaman iginde kaybolmus
sairler olabilir (Tarlan, 1946, s.122-123). Hem bu sairlerin hem de tezkirelerde yer
almayan sairlerin siirleri mecmualarda bulunabilir. Bu manzumelerin sadece
mecmularda bulunmasinin pek ¢ok sebebi olabilir. Sairin begenmedigi i¢in siirlerini
divanina dahil etmemesi ve bu yiizden siirlerin birer karalama halinde kalmasi ya da
sairin bu siirlerini divanini tertip ettikten sonra yazmasi ve bunlar1 divanina almaya
omriiniin yetmemis olmasi bu sebepler arasindadir (Kesik, 2016, s. 80).

Mecmualar, sairlerin bilinmeyen siirlerini icermesinin yani sira sairlerin
biyografileri, edebi kisilikleri, eserleri ve tisluplar1 hakkinda da bilgi verirler (Giirbiiz,
2011, s. 317-326). Ote yandan bu eserler, varligi bilindigi hilde niishalar1 tespit
edilemeyen kimi eserlerin ortaya ¢ikarilmasina yardimei olabilir. Ozellikle kirk hadis,
yiiz hadis, mi‘raciye, mevlid, sehrengiz, biladiye, hasb-i hal, kimi mektup ve miinseata
dair risale vb. gibi tiirler bu mecmualarda gizlidir (Kéksal, 2011, s. 418). Bunlarin yam
sira bilinmeyen ve kullanimayan nazim sekilleri, bilinen nazim sekillerinin 6rnegi
goriilmemis kafiye cesitleri, farkli bend yapilari, yeni edebi tiirler ve Tiirk edebiyatinda
kullanimina rastlanilmayan aruz kalibi 6rnekleri mecmualar vasitasiyla ortaya ¢ikabilir
(Koksal, 2011, s. 419).

Topkap1 Sarayr Mizesi Kiitiiphanesi Hazine Kitapliginda 1127 numarayla kayith
Mecmii‘a-i Es‘dr da bu mecmualardan biridir. Calismada, ilk olarak mecmuanin tasnifi
yapilmus, ardindan mecmuadaki sairlerden biri olan Yahy4 Nazim hakkinda bilgi
verilmistir. Sonrasinda ise Yahya Nazim’in 3 gazelinin ¢eviri yazili metni verilerek
nesre aktarilmigtir.
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1. Topkap1 Sarayr Miizesi Kiitiiphanesi Hazine Kitapligi 1127 numarada
kayith Mecmii‘a-i Es‘ar'in* Tavsifi

Mecmua, Topkap: Sarayr Miizesi Kiitiiphanesi Hazine Kitapliginda 1127 numara
ile kayithdir. 1181/1767 yilinda tertip edilmistir. Eser 336 yaprak olup tek ciltten
olusur. Yaz: tird taliktir. Bazi varaklar bos birakilmistir. Yazmanin kagit boyutu
222x220 mm’dir. Metnin her bir varag: genel olarak alt1 stitundan olugur. Satir saysi
mubhteliftir. Tim yapraklar altin cetvellidir. Bagliklarin biiylik bir kismu kirmuzi
miirekkep ile yazilmistir. Sayfa kenarlarinda tahrip yoktur.

Mecmuada farkl: yiizyillara ait 98 sair yer alir. XVI. ylizyila ait 8, XVIIL. yiizyila ait
45, XVIIL yiizyila ait 19 ve ylzyili belirlenemeyen 25 sair vardir. Sairlerin listesi
soyledir: Adli, Ali, Arif, Arzi, Asim, Azeri, Azim, Aziz, Aziza, Bahayi, Bagdadi, Baki,
Cemi, Cevri, Diirri, Es‘ad, Fa’iz, Fasih, Fa’ik, F&’izi, Fehim, Fenni, Ferid, Fevri, Feyzi,
Fuzili, Ginayi, Hafiz, Hamdi, Hasim, Hayli, Hevayi, Itri, Ismeti, 1zzeti, 1zzi, Kaimi,
Kasif, Lem‘, Lutfi, Macid, Madih, Mani, Mantiki, Mezaki, Miiniri, Nabi, Nadiri,
Nahifi, N@’ili, Na‘ti, Nazik, Nazim, Néaziméa, Nézim, Nizami, Nedim, Nef'i, Nesati,
Rébit, Ragib, Rahmi, Rahimi, Rdmi, Rasih, Rasid, Resmi, Resid, Reski, Riyazi, Rizéyi,
Rahi, Riigdi, Risdi (Divane), Sabit, Sabri, Sa‘di, Safi, Sakib, Sami, Sirri (Trabzonlu),
Sirri (Uskiidarl) Stizi, Sehri, Semst, Seyhi, Sinési, Tab‘l, Talib, Tahir, Tifli, Ulvi, Vahid,
Vecdi, Vehbi, Veysi, Yahya, Yiimni.

Mecmuanin tamami manzum metinlerden olusmaktadir. Bu metinlerin sayisi
1399’dur. Siirlerin timi Tiirkeedir. Bunlar icinde, bahariye hamamiye, 1ydiye, maktel-
i hiiseyin, mazeretname, medhiye, miraciye, miinacat, naat, nasihatname, ramazaniye,
sitaiye, temmuziye, tovbename gibi farkli edebi tiirlerde yazilmis siirler vardir.
Mecmuada, 7 farkli nazim sekli bulunmaktadir. En ¢ok kullanilan nazim sekli ise
gazeldir. Eserde, 1355 adet gazel yer almaktadir. Gazellerin dizilisinde genel olarak
elifba sirasina uyulmustur.

2. Yahya Nazim’in Hayat1 ve Edebi Kisiligi

Nazim’in asil adinin Yahyd oldugu konusunda tezkireler hemfikirdir. Ancak
Nuhbetii'l-Asar Li-Zeyli Ziibdetii’l-Es‘dr’da sairin asil adinin “Mustafa” oldugu ve
“Kirkgiibagi-zade” namiyla tanindig: zikredilir (Abdulkadiroglu, 1999, s. 476). Sairin
dogum vyeri Istanbul’dur. Dogum tarihi kaynaklarda dogrudan yer almamaktadir.

1 Mecmua hakkinda bilgi daha 6nce “Kaptan-1 Deryd” Macid ve Siirleri (13 Gazel, 2 Sarki)” isimli
¢alismada verilmistir (bk. Biiytikada, 2021) Bu béliimde yapilan tavsif, ad1 gecen makalede sunulan
bilgilerin genisletilmis ve dlizenlenmis hélidir.

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Prof. Dr. Metin AKAR a Armagan
Cilt/Volume 5, Say1/Issue 4, Aralik/December 2021, s/p. 1985-1998



“Bestekar” Nazim’in Yayimlanmanus Siirleri (Ug Gazel) | 1989

Fakat o6ldiiglinde 80 yasinda oldugu belirtilen sairin (Akbayar, 1996, s. 1240) dogum
tarihinin XVIL. yiizyilin ortalarina tekabiil ettigi kabul edilir. Oliim kayd: kaynaklarda
1139/1727°dir (Ciftci, 2017, 5.492-493; Akbayar, 1996, 5.1240). Oliim yeri? ise belli
degildir.

Nazim, gen¢ yasta Enderun’a alinmis ve burada egitim gormistiir. Ozellikle
lalasinin tesvik ve yardimlari ile kisa bir siirede Arapga ve Farsca 6grenmistir (Arslan,
2010, s. 279). IV. Mehmed déneminde Enderun’a alinan sair, ilk olarak Enderun-1
Hiimayunda Kilar-1 Hassa’da nevbet¢i basi gorevine, ardindan (III. Ahmed [?]?
zamaninda) Istanbul’'un mive bazir-bagi gorevine getirilmistir (Arslan, 2010, s. 279;
Ekinci, 2018, s. 3430; Aksiit, 1993, s. 51). Oliimiine kadar kendine tahsis edilen bu
gorevden kendi istegi ile ayrilmistir (ipekten, 1964, s. 142). Nazim’in bu
gorevlendirilmelerinde siir ve musikideki mahareti etkili oldugu belirtilir (Ince, 2018,
s.441). Omriiniin sonuna kadar, gecimini bazar-bagiliktan saglamig; (Altuner, 1989, s.
959; Ince, 2018, 5.441) ancak Divdn'indaki bazi siirlerinde yoksullugundan ve maaginin
yetersizliginden sikdyet etmistir (Ipekten, 1964, s.142). Nazim; IV. Mehmed, II.
Silleyman, II. Ahmed, II. Mustafa ve III. Ahmed olmak iizere bes padisah devrine
taniklik etmis ve bircok devlet biiyligl i¢in kasideler yazmistir. Bunlarin basinda,
Kirim Hani Haci Selim Giray, IV. Fazil Ahmed, sair, hattat ve musikisinas olan
Mustafa Pasa gelmektedir (Rusen Ferit, 1933, s. 13).

Tezkire-i Suard-y1 Mevleviyye'de zikredilen bilgiye gore sair, dnce “Halim”
mahlasin1 kullanmis ve sonrasinda, Mevlevi seyhlerinden Nesiati Ahmet Dede
tarafindan kendisine “Nazim” mahlasi verilmistir (Geng, 2018, s. 283). Mevlevi
tarikatindan gosterilen sairin, Arzi Mehmed Efendi’den el alip Mevlevi* oldugu
belirtilir (Yavuz-Ozen, 1972, s. 276; Akbayar, 1996, s. 1240).

2 Olim yeri Fatin tezkiresinde Edirne (Ciftgi, 2017, 5.492-493) olarak verilse de Rusen Ferit, bu
kaydin dogrulugunun siipheli oldugunu ifade eder (1933, 5.18).

3 Bu vazifenin hangi devirde ve kimler vasitasi ile verildigi hakkinda muhtelif dort rivayet vardir.
Bunlardan ilki IV. Mehmed tarafindan verildigi, ikincisi Amcazade Hiiseyin Pasa tarafindan
verildigi, tiglinciisit Kirim Hani Selim Giray’in ricast ile bu goreve getirildigi, dordiinciisii ise sairin
kendi divanindaki manzumeden hareketle III. Ahmed tarafindan verildigidir (Rusen Refit, 1933, s.
16-18).

4 Ipekten, Nazim’in kendi devrine ait kaynaklarin bir tarikata mensubiyetinden bahsetmedigini,
ayrica Esrar Dede tezkiresi, Sefine-i Mevleviye gibi Mevlevi kaynaklarda da sairden soz
edilmedigini belirtir. Sairin Mevlevi oldugu bahsinin Mevlan&’ya ait bir kasidesi ile beyti ve bagka
bir gazelinden ¢ikarilmis oldugunu ifade edip Nazim’in tarikat ve tasavvuftan daha ¢ok seriata baglh
bir sair oldugunu soyler (1964, s.142-143).
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Sairin bilinen tek eseri Divin®1dir. Bes ayr1 divandan olusan hacimli eser, sirasiyla
1079/1668-69, 1089/1678-79, 1093/1682, 1098/1686-87 yillarinda tertip edilmistir
(Ipekten, 1964, s. 143). Yazdig1 naatlarla 6ne ¢ikan sairin Divdn’inin {igte ikisini naat-
1 serifler olusturur (Rusen Ferit, 1933, s. 23). Bu sebeple Nazim doneminde “naat-g@”
olarak anilmigtir (Arslan, 2010, s. 270). Sair, kendi ¢cagdaslari olan Arpaeminizade Sami
ve Seyyid Vehbi® tarafindan da methedilmistir (Rusen Ferit, 1933, s. 23-24). Mehmed
Fuad Kopriilli, Nazim’i 6zellikle naatlar1 ve sarkilari 6n plana ¢ikan edebi simalardan
birisi olarak gosterir (2006, s. 381). Haluk Ipekten’e gore Nazim’in agik ve berrak bir
Gslubu vardir. Déneminin geregi olarak siirlerinde Arapga-Farsca kelimeleri fazlaca
kullanmasinin yani sira, ifadesinde sadelik ve samimiyeti, edebi sanatlarin tekelliifiine
tercih etmis, giic anlasilir ve yapmacik siir yazmaktan kacinmustir. Sair kasidede
Nef1'den, gazelde ise Nesati’den etkilenmistir. Naatlarinda yer alan dini ve uhrevi hava
gazellerinde yoktur. Tasavvufi siirleri bulunmakla birlikte gazellerinin ¢ogu rindane ve
asikanedir. Agik ve anlagilir bir dil ile kaleme aldig1 sarkilarla, sarki tarzini deneyen ilk

5 Yahya Nazim {zerine biri mezuniyet tezi, dordii yiiksek lisans tezi ve bir digeri de doktora tezi
olmak iizere toplam 6 tez hazirlanmistir. Mezuniyet tezinin, tez formatina ulagilamadigy i¢in
basilmus kitap bilgisi verilmistir. Caligmalarin kiinyeleri su sekildedir:

- Rusen Ferit (1933). Bestegéar-sair Nazim hayati, eserleri hakkinda tetkikat. Hilal Matbaas:.

- Caglislek, Aynur (1991). Yahy4d Nazim Divani II (Transkripsiyonlu Metin) (Tez No. 17664)
[Yiksek Lisans Tezi, Erciyes Universitesi].

- Glimiis, Nevin (1992). Yahya Nazim Divani I (Inceleme-Metin). (Tez No. 30439) [Yiiksek Lisans
Tezi, Erciyes Universitesi].

- Kurban, Ahmet (1992). Yahy4 Nazim Divani IV (Inceleme-Metin). (Tez No. 20972) [Yiiksek Lisans
Tezi, Erciyes Universitesi].

- Simgek, Mehmet (2007). Yahya Nazim Divini (III. Divan- inceleme-Metin). (Tez No. 211760)
[Yiiksek Lisans Tezi, Erciyes Universitesi].

- Cakar, M. Sefa (2018). Yahya Nazim Divani (Inceleme-Tenkitli Metin). (Tez No. 512574). [Doktora
Tezi, Sivas Cumhuriyet Universitesi].

6 Arpaeminizade Sami, Nazim’in siirine nazire yazdigi bir gazelinin makta beytinde saire yer
vermistir.

Nazmi yine Saminiin olur ragbete sayan
Olmazsa da ey hame Nazimiifi gazelince (G/111, Kutlar, 2004, s. 369)

Seyyid Vehbi ise Kaside-i Garra Eser-i Kilk-i Vehbi-i Nikat-ara Der Vasf-1 Si‘r ii Insa *-i Su‘ara Der-
Zaman-1 Sultan Ahmed Han baslikli kasidesinin 133-134. beyitlerinde Nazim’in sairligini dvmiistiir.

Tefaviit iizre ta‘yin 1itmege es‘ar-1 esari
Nazim olsa seza bazar bag1 niikte-sencani

Anud redd ii kabiili ba‘is-i temyiz-i nazm olsun
O mizan olsun idrake meta‘-1 hod-fiirisani (K/2, Dikmen, 1991, s. 41)
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sairlerden birisi olmustur. Hatta bu sarkilariyla Nedim’in sarkilarinin 6nciisti olarak
degerlendirilmistir (1964, s. 143).

Nazim, sairliginin yani sira bestekdrdir. $6hret sahibi ve se¢kin bir musikisinas
oldugunu Salim, Safayi ve Es‘ad Efendi de tezkirelerinde belirtmektedir (bk. ince, 2018,
s. 441; Altuner, 1989, s. 959, Behar, 2010, s. 227). Musiki sahasinda bir¢ok sanatkarin
Gistadi kabul edilen sair, musikideki yetenegini genglik yillarinda Enderun’da
gostererek padisahin takdir ve ihsanina nail olmustur (Ipekten, 1964, s. 143). XVIII.
asrin 6nemli musikisinaslarindan olan Esad Efendi, Nazim’in 500°den fazla murabba,
naks ve sarkisi oldugunu ifade etmektedir (Behar, 2010, s. 277).

3. Yahya Nazim’in Gazelleri

Yahya Nazim’in mecmuada 86 gazeli bulunmaktadir. Bu gazellerin 83’1
Divan”inda vardir. Diger ii¢ gazele Divdn’da, suara tezkirelerinde veya taranan
mubhtelif kaynaklarda rasttanmamistir. Nazim, mecmuada Nabi ve N4’il’den sonra en
cok siiri bulunan t¢lincli sairdir. Gazeller sirasiyla 123b, 177a ve 286a numarali
varaklarda yer almaktadir. Gazel metinlerinin mecmuadaki sira numaralari 376, 667
ve 1195’tir.

Nazim’in tespit edilen bu ii¢ gazelinde hem sekil hem de muhteva yéniinden
gelenegi takip ettigini sdylemek miimkiindir. Birinci ve ikinci gazel bes beyitten,
tiglincii gazel ise yedi beyitten olusur. Birinci gazelde, ek halinde redif kullanilmistir.
“-dir” redifi ile yazilan gazelin vezni hezec bahrinin “mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
mefa‘ilin” kalibidir. Yahya Nazim’in Divdrn’'inda aym redif ve vezin ile yazilmus iki
gazeli daha vardir [bk. (G/164), (G/235)]. “-dir” redifi ile yazilmis ancak farkli
vezinlerin kullanildig1 gazel sayisi ise altidir [bk. (G/197), (G/209), (G/210), (G/212),
(G/222), (G/230)]. Calismada yer verilen ilk gazelin doérdincii beyiti ile, Divdn’da
(Nabi'ye nazire olarak yazilan) “oldugum yerdiir” redifli gazelin (G/174) redif ve
vezinleri ayni olup muhteva ydniinden de benzerlik bulunmaktadir. Tkinci gazelde
kelime hélinde redif tercih edilmistir. “Olmazmis” redifi ile yazilan gazelin vezni de
“mefa‘ilin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin”diir. Uglincii manzumede kelime hélinde
redif kullanan sair, siirini “beste” redifi ile yazmistir. Bu siirin vezni ise miictes
bahrinin “mefa‘iliin fe‘ilatiin mefé‘iliin fe‘ilin” kalibidur.

Nesredilen #i¢ gazelin kelime kadrosu ile Yahya Nazim Divin’inda yer alan
siirlerin kelime kadrosu benzerdir. Mecmua’da Nazim’e ait oldugu tespit edilen

7 Divdn ile ilgili kargilagtirmalar yapilirken Mustafa Sefa Cakur tarafindan hazirlanan “Yahya Nazim
Divani (Inceleme-Tenkitli Metin)” isimli doktora tez ¢alismasi esas alinmistir (bk. Cakir, 2018).
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siirlerin kelime ve kelime gruplarinin Divdn’daki sayilar su sekildedir: 1. gazel: Hin-
pas (2), gozii yolda kalmak (2), miikedder (8), tab u stz (14), ask-1 dilber (3), dil-i
stride (21), semender (2), pervane 110), ne sevdadur (1), necat (22), hustsa ki (1),
hustisa (12) ebrii (244), dil @i can (113), siyeh-tab/siyah-tab (12), hangerdiir (2), hanger
(71), der-miyan (7), ber-kef (13), hiin-rjz (12), kurban olmak (37), oldugum yerdiir
(9), seh-per (14); 2. gazel: Mihr-i ruh (8), tdb-efgen (2), diriga (10) figan ki/kim (24),
hiise-i makstd (1), tskifte/stikifte (17), bag u giilsen (2), giriban (68), sad ¢ak itmek
(1), beyaban-1 mahabbet (1), tayy itmek (11), zerdi-i ray (1), pesend itmek (1),
miustahsen (1); 3. gazel: ‘Aceb mi (204), pa-beste (5), ¢in-i ziilf (13), ddne dékmek (1),
murg-1 cdn (4), hél-i leb (5), dam-1 kakdl (2), kakil-i misgin (1), dem-a-dem (99),
hiin-1 ciger (23), dem-a-dem olmada hiin-1 cigerle (1), altde olmak (1), va‘de-i vasl (3),
dil-i sevda-zede (3), ab-1 ye’s (2), evce ¢ikmak (2), nev-zemin (2), nazm-i dil-giisa (2),
varidat (9), tab‘(1). Bu {i¢ gazeldeki kelime ve kelime gruplarinin Divdn’da yer aldig
siirlere bakildiginda; kullanilan mazmunlar, benzetmeler ve hayaller bakimindan
aralarinda benzerlik oldugu goriliir.

Nazim, Divdn’inda yer alan bir¢ok gazelinde oldugu gibi bu ti¢ gazelini de asikane
tarzda yazmustir. Gazellerin muhtevasi ve asik-maguk ile ilgili benzetmeler su
sekildedir: Agik gam ile beslenir. Oyle ki gam géniilden gidince, 4sik kederlenir. Kanli
gozyast doker ve gozii yollarda kalir. Sevgilinin agki ile (ona duyulan hasretin)
yakicilig1 birlesmesi asig1 sasirtir. Bu agk ve hasret ile perisan olan goniil, bazen
mumun etrafinda donerek yanan bir kelebek bazen ise atese dayanabilen bir
semenderdir. Sevgilinin parlak yiiziinii géremeyen asik bahtsizligindan yakinir.
Umitsizligini de parlak olmayan muma benzetir. Asik, masuga olan istegini bir
tohuma benzetir. Onun arzusuna ekin ve harman olmaz. Bah¢esinde ancak keder lalesi
agilir. Umit goncasinin agilacag bag ve giil bahgesi bulunmaz. Asik, sevgiliye erigmek
i¢in ¢ikilan yolun ne kadar megakkatli oldugunun farkindadir O, agk ¢6liinii gegenin
eteginin -eziyet dikeninin parampargqa ettigi elbise yakas: gibi- par¢a parga olacagini
bilir. Agigin yiizii iginde bulundugu bu hallerden dolay: sararir. O, sevgilinin misk
kokulu saglarina tutsak olan bir hiima kusudur. Sevgili, sevdaya tutulan asiga kavusma
sOzil verir fakat dsik, bu soziin gergeklesmeyecegini bilir. Bu sebeple timidini yitirmis
bir hildedir. Umutsuz olma durumunu {imitsizlik suyunun akmasina benzetir. Oyle
ki bu su aktikea istek sayfasina yazdig: diigiinceleri ¢oraklasacaktir. Sevgilinin kaslari,
asigin canina ve gonliine saplanan parlak ve siyah iki keskin hangerdir. Onun yanag:
parlaklik yoniinden giinese benzer. Ancak bu parlakligs, sevgilinin alnina diisen saglar
golgeler. Bu durum asiga, bir doga olay: olan gilines tutulmasini hatirlatir. Sevgilinin
misk kokulu kakiilleri, asik i¢in bir tuzaktir. Sevgilinin dudaginin kenarindaki ben de
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gonil kusuna yem koyan (bir avc gibidir). Zaten sevgilinin kakillerine tutsak olan
asig1, benin yem dokmesi etkilemez. Sevgilinin alnmna diisen saglarinin her bir
kivrimina binlerce asigin gonlii tutkundur. Bu ylizden o saglarin her bir liillesine
agiklarin ayaklarinin bagli olmasina sasilmaz. Sevgilinin parmak uglar1 da tipki kaslar:
gibi hancerdir. Hangere benzeyen yaralayici, 6ldiiriicii o parmak uglar1 da daima
agiklarin cigerini kana bular. Sevgili muma benzer. Goériiniiste agigin canini korur gibi
goriinlir ancak o mum pervanenin kanadini alevinde yakar. Sevgili basinda egik

kiilahi, belinde etegi ve elinde cefa kilic1 bulunan kan dokiicii bir giizeldir.

Sairin gazellerinde Arapga ve Farsca terkiplerin kullanmasimnin yaninda
tslubunun akici ve anlagilir oldugu goriiliir. Yer yer giinlitk konusma diline yerlesmis
s6z Obeklerine ve deyimlere de yer verilmistir. Bunlar: “Necat iimmidi (kurtulus
tmidi)”, “Der-i Huda (Allah’in kapist)”, “gdzii yolda (veya yollarda) kalmak (veya
olmak)”, “kurban olmak”, “dane dékmek (yem dékmek)”, “htin-1 cigerle altide /ciger
kanina bulanmak (kana bulamak)”, “evce ¢ikmak (goklere cikmak)”tir.

Nazim, 3. gazelin son iki beytinde kendi sairligini dver. Bu beyitlerde siirlerini
yeni bir tarzda yazdigini, mizacinin ilham ve manalarla dolu oldugunu séyler. Bu
mizagla kaleme aldig1 siirlerinin de goénle ferahlik verdigini, bestelenerek zirveye
¢iktigin1 dolayisiyla herkesge bilinir hale geldigini dile getirir.

Gazeller
-1-
Ry SNy Sy .

1 Gidelden sineden ey gam beniim haliim miikedderdiir
Goziim hiin-pas olup yollarda kald1 nice demlerdiir

[Ey gam! Goniilden gittiginden beri benim halim kederlidir. Goziim uzun zamandan
beri kan(li gozyast) dokerek yollarda kald:.]

2 ¢ Acebdiir ittihadi tab u siiz “ask-1 dil-berle
Dil-i stiride ya pervanediir yahtid semenderdiir

[Sevgilinin aski ile (ona duyulan hasretin) yakiciligi birlesince ne kadar etkileyici olur.
Perisan goniil ya (isigin etrafinda donerek yanan) kelebektir yahut (ateste yasayp
yanmayan) semenderdir.]

3 Ne sevdadur necat immidine diismek hustisa kim
Ol ebriilar dil i cana siyeh-tab iki hangerdiir
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[Kurtulus iimidine diismek nasil sevdadir? Ozellikle ki o kaslar, can ve génle (saplanan)
keskin siyah iki hanger (gibidir).]

4 Kiileh iskeste damen der-miyan tig-1 cefa ber-kef
Beniim de bdyle bir hiin-rize kurban oldugum yerdiir
[Kiilaht egik, etegi belinde ve cefa kilici elinde olan sevgili, dsiklarini burada
katletmektedir. Burasi, benim de bu kan dokiiciiye kurban oldugum yerdir.]
5 Viictudin hifz idermis  asikufi ma‘siik ma‘nide
Per-i pervaneyi gor kim Nazima sem‘e seh-perdiir

[Ey Nazim! Sevgili goriiniiste asigin canini muhafaza eder (korur) gibi goriinse de
pervanenin kanadi ¢oktan mumun alevinde yanmistir bile.]

2-
e ey s
1 Kiistf-1 turreden mihr-i rubufi tab-efgen olmazmis

Meger sem‘ -i iimid-i baht-1 ‘ asik riisen olmazmis
[Almina diisen sa¢in tutulmasindan, sevgilinin giines gibi parlayan yanagi isik
sagmazmig. Meger dsigin bahtinin iimidinin mumu parlak olmazmus.]
2 Diriga dest-res miimkin degiilmis dane-i kame
Figan kim hiise-1 makstida kist i hirmen olmazmis
[Eyvah! Istek tohumuna erismek miimkiin degilmis! Ne yazik ki arzunun tohumuna ekin
ve harman olmazmug.]
3 Feza-y1 h™ahisiimde lale-i ye’s olmuis tigkiifte
Kiisad-1 gonce-i imide bag u giilsen olmazmis

[Arzu bahcemde keder lalesi agilmis. Umit goncasinin agilacagr bag ve giil bahgesi
bulunmazms.]

4 Giribani gibi sad ¢ak itmis har-1 mihnetde
Beyaban-1 mahabbet tayy idende damen olmazmis

[Eziyet dikeninde parampar¢a olmus elbise yakasi gibi, ask ¢oliinii gecende etek
olmazmug.]

5 Nazima zerdi-i riyum goriip ‘alem pesend itdi
Yaninda kimsentifi bi-zer olan miistahsen olmazmis

[Ey Nazim! Alem sararmus yiiziimii goriip begendi. Parasiz pulsuz olan begenilmezmis.]
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-3-
Yy Sy
1 ¢ Aceb mi turrefie diller olursa pa-beste

Ki ¢in-i ziilfiifie sad can miibtela beste
[(Ey sevgili!) Almna diisen saginn liilesine dsiklarin ayagi baglansa sasilr mi? Ciinkii
sagimin (her bir) kivrimina binlerce goniil deli divanedir.]
2 Dékerse dane n’ola murg-1 cana hal-i lebiifi
Ki dam-1 kakiil-i miisginiifie hiima beste
[(Ey sevgili!) Dudagindaki benin goniil kusuna yem atsa ne olur? Ciinkii Hiima kusu
(senin) misk kokulu kdkiiliine tutsak olmustur.]
3 Dem-a-dem olmada hiin-1 cigerle alade
Benan-1 hangeriifi olsa n’ola hinna beste
[ (Ey sevgili!) Hancer (gibi keskin, yaralayici, éldiiriicii) parmak (u¢larin) kinalansa
ne olur? (Zaten onlar) daima (dsiklarin) ciger kanina bulanmaktadir. |
4 Derdine baglama bihiide va‘de-i vasluii
Ki olmaz ey dil-i sevda-zede heva-beste
[Ey sevdaya tutulmug goniil, (sevgilinin) kavusma séziinii bos yere derdine baglama
(¢are olacagini sanma), ¢iinkii (s6z sdylemekle) istek baglanmuis (gerceklesmis) olmaz.]
5 Figan ki stire ider ab-1 ye’s oldukga
Sahife-i talebe naks-1 miidde‘ a-beste
[Eyvahlar olsun ki iimitsizlik suyu aktikca istek sayfasina yazilan diisiinceleri
verimsiz/¢orak hdle getirir. |
6 Piir itdi da’ire-i mihri evce ¢ikdi olup
Bu nev-zeminde bu nazm-i dil-giisa beste
[Yeni tarzda yazilmis, gonle ferahlik veren bu siir, bestelenip zirveye ¢ikti ve giinesin
¢emberini doldurdu (herkesge bilinir oldu).]
7 Nazim tolsa n’ola varidat ile tab‘um
Olur mu talib-i feyza der-i Huda beste

[(Ey) Nazim! Mizacim kalbe gelen ilhamlarla, manalarla dolsa ne olur? Allah’in kapisi,
irfan istegine kapanir mi?]
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Sonug¢

Siir mecmualari, kaleme alindig1 ¢agin ve miirettibinin edebi zevkini yansitan
kaynaklar olmasinin yani sira edebiyat tarihi acisindan 6nemli eserlerdir. Tezkirelerde
yer almayan sairler ve siirleri, tezkirelerde yer alan ancak divan tertip etmemis sairlerin
siirleri veya sairlerin cesitli sebeplerle divanlarina almadiklar: siirleri mecmualar
vasitasiyla tespit edilebilmektedir. Topkap: Sarayr Miizesi Kiitiiphanesi Hazine
Kitapliginda 1127 numara ile kayithh mecmua da bunlardan bir tanesidir. Mecmuada,
XVI-XVII ve XVIII. ylizyillarda yasamis olan bir¢ok sair bulunmaktadir. XVIIL. yiizyil
donemi sair ve sohret sahibi musikisinaslarindan olan Yahya Nazim de bu isimler
arasinda yer alir. Mecmuada, Nazim mahlash 86 gazel mevcuttur. Bunlardan 83’
yayimlanmis gazellerdir. Diger 3 gazel ise divan ¢alismalarinda ve suara tezkirelerinde
yer almamaktadir. Nazim mahlash 86 gazelden 83’iiniin Divdn’da yer almasi ayrica bu
li¢ gazelde yer alan kelime kadrosunun Divdr’da yer alan siirlerle yakinligi, gazellerin
bestekar Nazim’e ait oldugu fikrini desteklemektedir. Buradan hareketle sairin hayal
diinyasinin, gazellerde kullanmis oldugu mazmunlarin, tesbih ve mecazli séyleyislerin
Divan’da yer alan siirleriyle benzerlik gosterdigi goriilmiistiir. Nazim’in dsikane tarzda
kalem aldig1 bu gazelleri, kiilfetsiz ve akici bir soyleyis 6zelligine sahiptir. Bu ¢aligma
ile sairin daha Once yayimlanmamis {i¢ gazeli tanitilarak literatiire katkida
bulunulmugtur.
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